PASSAPORT NENS - PASAPORTE INFANTIL

CHILDREN'S PASSPORT - PASSEPORT POUR ENFANTS
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7 Calafell té molts atractius per descobrir amb aquest passaport t'animem a

fer-ho d'una forma divertida i sobretot il-lusionant i plena de sorpreses per
a tota la familia. Si vols fer dels teus dies de vacances a Calafell quelcom
realment inoblidable per als teus fills i escapar dels topics vacacionals,
vinga, obre el passaport i prepara't per a descobrir tot el que t'ofereix una
poblacio Unica, amb |'entusiasme, curiositat i il-lusié que solament els nens
saben transmetre. Esperem que ho gaudiu!

Maite Gonzalez
Regidora de Turisme de |'Ajuntament de Calafell

Bienvenido a Calafell

Calafell tiene muchos atractivos por descubrir, con este pasaporte te
animamos a hacerlo de una forma divertida y sobre todo ilusionante

y llena de sorpresas para toda la familia. Si quieres hacer de tus dias

de vacaciones en Calafell algo realmente inolvidable para tus hijos y
escapar de los tépicos vacacionales, ponte en marcha, abre el pasaporte
y preparate para descubrir todo lo que te ofrece una poblacion Gnica, con
el entusiasmo, curiosidad e ilusién que solo los nifos saben transmitirnos.
iEsperamos que lo disfrutéis!

Maite Gonzalez
Concejala de Turismo del Ayuntamiento de Calafell

Calafell has plenty of attractions worth discovering. With this passport,
we encourage you to discover it in a fun and especially exciting way
that is full of delights for the entire family. If you want to make your
vacation days in Calafell truly unforgettable for your children and
escape from clichéd vacations, come on, open your passport and get
ready to discover everything that this unique town can offer you with
the enthusiasm, curiosity and excitement that only children know how
to convey. We hope you enjoy it!

Maite Gonzalez
Councillor for Tourism of Calafell city

Nom/Nombre/Name/Nom:

S

Teléfon/Teléfono/Phone number/Téléphone

AN

Adrega/Direccion/Address/Adresse:

Ciutat-Pais/Ciudad-Pais/City-Country/Ville-Pays:

Il'y a tellement de choses formidables a découvrir a Calafell ! Avec

ce passeport, nous vous invitons a le faire en vous amusant, avec des
activités qui ne manqueront pas de vous séduire et des surprises pour
toute la famille. Si vous souhaitez que votre séjour a Calafell devienne
un souvenir inoubliable pour vos enfants, si vous avez envie de vacances
qui font la différence, alors ouvrez ce passeport et préparez-vous a
découvrir tout ce que vous propose ce lieu de villégiature unique.
Découvrez Calafell avec l'enthousiasme, la curiosité et la joie de vivre
que seuls les enfants savent transmettre. Nous espérons que vous y
prendrez beaucoup de plaisir.

Maite Gonzalez
Coinseillére municipale de Tourisme de Calafell

N



Com funciona el

saporte/How the passpor
le passeport

Como funciona el pa
Comment fonctionne

S

- Nom i descripcio
de l'activitat

-Nombre y
descripcion de la
actividad

- Name and
description of
the activity

- Nom et description
de l'activité

- Requereix reserva

- Requiere reserva

- Needs reservation

- Réservation requise

o WA
000| & A
00| N

De pagament/De pago/Paying/Payante

C/ Sant Pere, 29-31

pasSaport

t works/

Gratuit/Gratis/Free/Gratuite

Oficina de Turisme de la Platja de Calafell 0 O

Tel. 977 699 141

informacio@calafell.org
www.turisme.calafell.cat

turismecalafell

Adre;a/Direcciﬁn/
Address/Adresse:

——»

O

-No t'oblidis de passar per

I'Oficina de Turisme. Tenim un
obsequi per a tots els nens i
nenes que portin el passaport
segellat amb 5 activitats.

- No te olvides pasar por

la oficina de turismo.
Tenemos un regalo para
todos los nifos y ninas que
traigan el pasaporte sellado
con 5 actividades.

- Don't forget to stop by the

Tourism Bureau. We have a
gift for all children who bring
their passport with stamps
from 5 activities.

- N'oubliez pas de passer par

I'office du tourisme. Nous
avons un cadeau pour tous
les gargons et filles dont le
passeport porte les tampons
de 5 activités.

- Casella per a posar el segell
- Casilla para poner el sello

- Box to put the stamp

- Espace réservé au tampon

Calafellx

Tot el que t'il-lusiona
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DeScobrim la Ciutadella Ibevica * €l 2x1 adults
Prepara’t per a un joc de descoberta en familia i coneix quins 8 ge (7) 2 27 ang?: 2'50§
personatges vivien a la Ciutadella fa més de 2.000 anys! = De0ab.anys: gratuit

¢ Lloguer del material: 2€/familia

» 2x1 adultos
e De 7 a 17 anos: 2,50€
* De 0 a 6 anos: gratis

e Adults2x 1
e Age 7 to 17: €2.50
« Kids 6 and under free

o Le 2x1 adultes
eDe7al7ans:2,50€

. . . Adrega/Direccion/
DeScuhbrimos la Ciudadela Ibérica Address/Adresse:

Preparate para un juego de descubrimiento en
familia iy conoce qué personajes vivian en la
Ciudadela hace mas de 2.000 anos!

Carretera C-31 km. 141
Calafell
Tel. 977 69 46 83

Let’s discover the Iberian Citadel IR HETI SR

Get ready for a game you can play with the
entire family and find out who lived in the
Citadel more than 2,000 years ago!

Découvrons la Citadelle Ibérique
Prépare-toi pour un jeu de découverte en famille.
Viens découvrir quels personnages vivaient dans
la citadelle il y a plus de 2.000 ans!

= = —

¢ Alquiler del material: 2€/familia

¢ Material hire: 2€/family

* De 0 a 6 ans entrée gratuite
» Location de matériel: 2€/famille

Calgtelx

SEGELL

SELLO
STAMP
TAMPON



Cllafelx

Visita el CaStell medieval de la Santa Creu

Fes-te una fotografia i comparteix-la a les xarxes socials. « €l 2x1 adults « 2x1 adultos
e De 7 a 17 anys: 2,50€ e De 7 a 17 anos: 2,50€
- ¢ De 0 a 6 anys: gratuit ¢ De 0 a 6 anos: gratis
i 7 @Calafell_Hist
: B o Adults 2 x 1 o Le 2x1 adultes
7 | Calafell Historic * Age 7 to 17: €2.50 eDe7al7ans:2,50 €
— « Kids 6 and under free * De 0 a 6 ans entrée gratuite

Adrega/Direccion/
Address/Adresse:

Carrer Penyes, 11B
Calafell

Tel. 977 690 081
calafellhistoric.org

©Gabriel Mesgre
J

€S
Visita el Castillo medieval de la Santa Creu
Hazte una foto y compartela en las redes sociales.
EN

Visit the medieval caStle of Santa Creu
Take a picture and share it on the social media.
FR

VienS visiter le chateau
médiéval de la Santa Creu
Prend une photo et partage-la
sur les réseaux sociaux.

- ~
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w 3 Calafellx.

FeS d’eScriptor al MuSeu CaSa Bacral

Escriu una poesia o historia inspirada en les teves vacances a Calafell.

o
5 \
Sé eScritor por un dia en el o
MuSeu CaSa Bavval o
Escribe una poesia o historia inspirada en tus ®
vacaciones en Calafell.
8 itec at the Casa B L -
e a weiter a Sa Barral MuSeum
Write a poem or story inspired by your Adreca/Direccion ® SEGELL
vacation in Calafell. Address/Adresse: o - SELLO
Passeig Maritim de Sant \*
DevienS écrivain au MuSée CaSa Barral Joan de Déu, 18, Calafell :‘\\ STAMP

Ecris une poésie ou une histoire en Teléfon: 977 69 90 11
t'inspirant de tes vacances a Calafell.

TAMPON -=

calafellhistoric.org
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Confraria.
Centre d'Interpretacié del Calafell PeScador

Al Centre d'Interpretacio6 del Calafell Pescador descobriras el nom
d'aquests tres nusos mariners!

OCabrig Mes\tre

e €l 2x1 adults ¢ 2x1 adultos
e De7al7anys:1,50€ « De7a1l7anys:1,50€
* De 0 a6 anys: gratuit « De 0 a 6 anys: gratuit
L — A W
,n-fﬁﬁ o Adults 2 x 1 o Le 2x1 adultes
- e Age 7 to 17: €1,50 eDe7al7ans:150€
¢ Kids 6 and under free « De 0 a 6 ans entrée
gratuite
€S
Confraria de PeScadors, Centro de interpretacion
del Calafell peScador
)

Brotherhood of Fisherman. Interpretation Centre of Calafell,
the fishing village

FR
Confrérie deS pecheurs, Centre d'interprétation du monde
de la péeche de Calafell

-~ Tolabelx

Adrega/Direccion/Address/Adresse:

S
Passeig Maritim de Sant Joan ~’
de Déu, s/n Calafell :“ $
Tel. 977 268 443 ‘\\\\\\\‘JD&
calafellhistoric.or N\ LT
g OSSN
Anomena aquest nus

'//1?7”&?\\‘
([ ( t,,)k’ \\\®

Anomena aqueSt nus

SEGELL
SELLO
STAMP
TAMPON



Una paSSejada en trenet turistic

Puja al trenet turistic i coneix Calafell.
Viatge gratuit per nen amb passaport.

€S

Un paSeo en el
trenecito turistico

Sube al tren turistico y
conoce Calafell.

Viaje gratuito para ninos
con pasaporte.

EN

A tour in the

tourist train

All aboard the tourist train,
where you will get to know
Calafell.

Free ride for children with
passport.

FR

Une promenade danS

le train touristique
Monte dans le petit train
touristique et parcours
Calafell.

Voyage gratuit pour enfants
munis de.ce passeport.

Anota els 3 llocs que
més t'han agradat del recorregut. 1_

Cllafelx

Apunta los 3 sitios que
mas te han gustado del recorrido.

Write down the three places on the

train ride that you liked the most.

Indigue les 3 endroits que tu as 2.

préférés durant le parcours.

-

~~_
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PaSSa-t'ho pipa al Club Infantil/

(Només per a nens/es de & a 11 anys)

®CabrretMas[re

—_——_— e = -

iPasalo en grande en el Club infantil/
(Sélo para ninos/as de & a 11 anos).

Have lots of fun with the Kids® Club!
(Only for children aged & to 11).

Amuse-toi comme un fou :
(Seulement pour les.en

gament. Els establiments adherits De pago. L

arca Turisme en Familia ofereixen a la marca Turismo en Familia ofrecen
: ts gratuits als seus clients. tiquets gratuitos a sus clientes

Calgtelx

Adreca/Direccion/Address/Adresse

+info
Pg. Maritim de Sant Joan de Déu

(davant PL. Paisos Catalans)

Calafell

Horari:

Juliol i agost de dilluns a diumenge
de 18 a 21 hores.

SEGELL
SELLO
STAMP

TAMPON



! 7 )H ’ Colatelx

PoSa’t en forma amb la marxa névrdica

| gaudeix del paisatge!

‘&\_&'

Adrega/Direccion
Address/Adresse
S Pl. Paisos Catalans, s/n
T~ La Platja de Calafell
— - Tel. 669 326 115
-~
~
~
= ~
- -—— ~
~
~

Ponte en forma con la marcha nérdica
i¥ disfruta del paisaje!
Get in Shape with Nordic walking SEGELL ---"
And enjoy the landscape! SELLO

STAMP
VienS te mettce en forme en pratiqant 0 o
la marche novdique — TAMPON
Et profite des beaux paysages !

-, \




’ S )H Calafellx

Apcen a navegar, amb
U'EScola de Vela de Calafell i

Bateig de vela, caiac o surf de rem

Adreca/Direccion/Address/Adresse
Escola de Vela Calafell

eVarador Port Segur-Calafell
eVarador Pg. Maritim de Sant Joan de Déu, 121

«Varador Confraria de Pescadors de Calafell
Pg. Maritim de Sant Joan de Déu
Tel. : 629 213 697
www.escoladevelacalafell.com
info@escoladevelacalafell.com

Aprende a havegar, con la EScuela de
Vela de Calafell
Bautizo de vela, kayak o surf con remo.

Learn how to Sail with the Sailing
School of Calafell

e SEGELL
nitiation in sailing, kayaking or paddle surfing.

g, Kayaking or p g SELLO
Apprend a naviguer avec U€cole de STAMP
voile de Calafell \ TAMPON -
Baptéme de voile, kayak ou de paddle surf. \ .
=227 gz AN
N

~N




Calgtelk

T atceveixeS a baixar pec un tobogan 2X1 Primer viatge per al nen amb passaport
de 7oom de ('eCergut’ ; 2X1 Primer viaje para el nifo con pasaporte

2X1 First ride for children with passports
A Calafell Slide, t'espera tota una aventura. 2X1 Premiére descente pour les enfants munis de ce passeport.

cTe atrevesS a hajar por un tobogan de

T > ST D .
700m. de re_corﬂdo. Adreca/Direccion/Address/Adresse . S
€En Calafell Slide te espera toda una aventura. j . s AN
Cami Mas d'en Vives K R
. - Calafell v Y
Do you dare go down a Slide 700 metreS long? Tel 697 543 727 ; \

An adventure is awaiting you at Calafell Slide.

0SeraS-tu glisSer Sur un tobhoggan de
700 m de long?
A Calafell Slide, l'aventure t'appelle.

~_
.........



Colatelk

i fes una passejada a cavall en un paisatge tnic!

=CAN
JOAN

CAVALLS i NATURA

10% descompte
10% descuento
10% discount
10% remise

Adreca/Direccion/Address/Adresse
Carretera Cobertera

Calafell.

Tel. 638 33 02 33

\\

ES

y pasea con caballo en un paisaje Gnico! B J 5 2w, -
EN > - o

nigue landscape!

RendS-toi au Centre équeStre Can Joan




Calgtelx

No et deixiS reS per viSitar

Vine a 'Oficina de Turisme de Calafell i t'explicarem qué fer
durant la teva estada a Calafell

Adrega/Direccion/
Address/Adresse
Carrer Sant Pere, 29-31
Calafell
Tel.977 699 141
, e f v
- - turismecalafell o
- g ’
S < P - s
No te dejeS nada por viSitar
Ven a la Oficina de turismo de Calafell y te
explicaremos qué hacer durante tu estancia en Calafell.
SEGELL
Visit it all/ SELLO
Come to the Tourism Bureau of Calafell and we'll tell you
everything you can do during you stay in Calafell. STAMP
TAMPON
Ne cate aucune visite e
Viens te renseign =

nous t'explique
ton séjour a C



& ConStrueix un gran casStell de Sorva 7~

(33
ConStruye un gran caStillo de arena

EN
Build a huge Sand castle

FR
ConStruiS un grand chateau de Sable

6 Bioleg/biologa per un dia. Sistema de dunes
i aiguamollS a la platja de Segux de Calafell

=TT
-

_____________ . €S

Biélogo/hiéloga por un dia. Sistema de dunas
y humedaleS en la playa de Segur de Calafell

m

i EN
': Be a hiologiSt for a day. Dune SyStem and
1t wetlands on the Segur de Calafell beach
! FR

Biologiste pour un jour. Site deS dunes et
deS maraiS de la plage de Segur de Calafell

.
~

-------------

Escriu el seu nom aqui perqué no te n'oblidis.
€S

Escribe sunombre aqui para que no
te olvides.

EN

Write down the name of it here so
you don't forget it.

FR

2. . e " . \
Ecris le nom du plat ici pour ne pas l'oublier.

& FeS-te un bonic collaret o bracalet

amb un petxina de la platja.
€s

Hazte un bonito collar o brazalete con
una concha de (a playa.
EN

Make yourself a cool necklace or

bracelet with a Seashell from the
beach.

FR
Confectionne un joli collier ou un
bracelet avec leS coquillageS de la plage.

Cllafelx



‘ Al nucli antic de Calafell, alguneS caSeS ¥ IR Troba el teu allotjament al planol de Calafell

conServen els antics rellotges de Sol a la facana. Escriu el seu nom aqui perqué no te n'oblidis. & -

Busca'ls. Quants n’has vist?. €S . :
€s Encuentva tu alojamiento en el plano de Calafell -7
En el casco antiguo de Calafell, Escribe sunombre aqui para que no te olvides. e
alguna$S caSaS conSexvan loS EN N

antiguoS celojeS de Sol en la fachada. Find your accommodationS on the map of Calafell ———cumenn
Buscalos. ¢Cuantos has visto?. S, Write down the name here so you don't forget it.

EN 2 S FR

In the old quacter of Calafell, Some houses i /] \i Trouve ton lieu d’hébergement Sur la carte de Calafell

still have their old Sundials on the facades. [ i Ecris son nom ici pour ne pas l'oublier.

Look for them. How many did you find?. . P I EERETI. :

FR Z F

Dans la vieille ville de Calafell, S !

certaineS maisonS conServentun 00 wammse Y

cadvan Solaire Suc leurs facadeS. 1 9 Al Port segu‘._ca[afeu

Cherche-les. Combien en as-tu trouvé 2. No et perdis una posta de sol de pel-licula. Vine a congixer el Port, fes una

fotografia del teu raco preferit i puja-la a Facebook.

€S
En el Puerto de Segur-Calafell
No te pierdas una puesta de sol de pelicula. Ven a conocer el Puerto,

Escaniciaicl codilamblelimabilifvetrasiics haz una fotografia de tu rincon preferido y stibela a Facebook.

instruccions per fer el vaixell de paper. G Ciln;

€S : - EN

In the Segur-Calafell Port.

Don't miss an incredible sunset. Come get to know the Port,

Escanea el codigo con el movil y veras las instrucciones ! > '
take a picture of your favourite spot and post it on Facebook.

para hacer el barco de papel.

EN FR
Sur le port de Segur-Calafell
Scan the code with your mobile phone and you'll see Ne perd pas l'occasion d’admirer un coucher
the instructions for making a paper boat. de soleil de réve. Viens découvrir le port, prend une
FR photo de ton coin préféré et télécharge-la sur Facebook.
Scanne le code avec ton portable et tu trouveras les (https:/ /www.facebook.com/portsegur/)

instructions pour faire un bateau en papier.



& Diverteix-te fent una partida de paleS a la Sovra.

3
Diviértete haciendo una
partida de palaS en la arena,

EN
Have fun playing paddle ball
in the Sand.

FR
Amuse-toi Sur la plage avec
un jeu de raquettes.

ES

EN

FR

Al PaSSeig Maritim de Sant
Joan de Déu, de la Platja de

Troba-les i digues qué sén.
a alguna perSona eStimada €s
En el PaSeo Mavitimo de Sant Joan de Déu,
de a Playa de Calafell, hay 4 escutturas
Envia una poStal de Calafell Encuéntra las y di que son.
a alguna perSona querida. EN

There ace 4 Sculptures on the Sant Joan
Send a poStcard from Calafell de Déu promenade in Platja de Calafell
to one of your loved oneS. Find them and write down what they are.
FR
Envoie une cacte postale de Sur la promenade mavitime de Sant
Calafell a quelqu’un que tu Joan de Déu a la plage de Calafell, il y
aimeS bien. a 4 sculptures
Trouve-les et indique ce qu’elles
représentent.

. Calafell, hi ha 4 escultuces
& Envia una poStal de Calafell




Vine al Camp de futhol i marca un gol

€S

Ven al campo de fatbol y
mavca un gol.

EN

Come to the foothall pitch
and Scove a goal.

FR

Rend-toi au tervain de foot
et marque un but.

Quines Sén les activitats que més t'han agradat?

€S ¢Cuiles Son las actividadeS que mas te han guStado?

EN What are the activitieS you liked the moSt?
FR QuelleS Sont les activités que tu aS préfécées ?

=

Pinta una pedra o una petxina que
tcobiS a la platja.

Pinta una piedra o una
concha que encuentres
en la playa.

Paint a Stone or SeaShell
that you find on the
beach.

No oblidiS tornar ben aviat a Calafell T eSperem!

PeinS un galet ou un €S jNo olvideS volver pronto a Calafell. Te eSperamoS!
> coquillage trouvé Sur la EN Don't forget to come back to Calafell Soon. We can't wait to See you again!
plage. FR N'oublie paS de revenir bien vite a Calafell. Nous t'y attendons!



Calgtelx

Tot el que t'il-lusiona

www.turisme.calafell.cat @ (i

turismecalafell +34 977 699 141 COSTA DAURADA é DiputaciéTarragona

(ﬁﬁ Ajuntament de Calafell




